MINISTERSTVO HOSPODARSTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Cislo spisu: 28271/2014-1000-51815

ROZHODNUTIE ¢. 52/2014
ministra hospodarstva Slovenskej republiky

z 28. novembra 2014,

ktorym sa vydava Dodatok ¢. 7 k Organizacnému poriadku
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

Podl'a ¢l. 34 Organizacného poriadku Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky,

v nadvéznosti na rozhodnutie ¢. 28/2014 ministra hospodarstva Slovenskej republiky
o organizacnej zmene, rozhodnutie ¢. 34/2014 ministra hospodarstva Slovenskej republiky
o organizacnej zmene a rozhodnutie ¢. 43/2014 ministra hospodarstva Slovenskej republiky
0 organizacnej zmene

L.
vydavam

Dodatok ¢. 7 k Organizacnému poriadku Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
v zneni Dodatkov €. 1 aZ 6 (d’alej len ,,organizacny poriadok®), ktorym

II.
schvalujem

zmeny a doplnenia organizacného poriadku v tomto rozsahu:
1. 'V Obsahu Tretia cast’ sa vypusta ¢lanok 22 a ¢lanok 24.

2. 'V Obsahu Stvrta ¢ast’ ¢lanok 26a znie:
,»Cl. 26a Odbor ochrany spotrebitel'a“.

3. V Obsahu sa za clanok 26a vkladaju clanky 26b a 26c, ktoré zneju:
»Cl. 26b Sekcia priemyslu a obchodu
Cl. 26c Odbor analyz a planovania“.

4. V Obsahu Stvrta ¢ast’ ¢lanok 27 znie:
,Cl. 27 Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eur6pskych zaleZitosti“.

5. 'V Obsahu sa za ¢lanok 27c vklada ¢lanok 27d, ktory znie:
,»Cl. 27d Sekcia podpornych programov*.

6. V Obsahu Siesta ¢ast’ sa vyptista ¢lanok 30b.



7. 'V Zozname pouZzitych skratiek sa vypustaju skratky NARMSP a OBEO.

8. V Cl. 2 odseky 7 a7 10 zneji:
,»(7) Organizacné utvary v priamom riadeni ministra st
a) kancelaria ministra,
b) odbor bezpecnosti a krizového riadenia,
c) odbor kontroly a vladneho auditu,
d) samostatné oddelenie vnitorného auditu,
e) odbor vykonu obchodnych opatreni.

(8) Organizacné dtvary v priamom riadeni Statneho tajomnika I st
a) sekcia zahranicnoobchodnej politiky a europskych zaleZitosti,
b) sekcia priemyslu a obchodu,
c) odbor spravy majetku Statu,
d) odbor akcionarskych prav,
e) odbor ochrany spotrebitel’a,
f) odbor analyz a planovania.

(9) Organizacné tutvary v priamom riadeni Statneho tajomnika II su
a) sekcia energetiky,
b) sekcia podpornych programov,
c) odbor legislativy,
d) Centrum pre chemické latky a pripravky.

(10) Organizacné tutvary v priamom riadeni vediceho sluZobného dradu su
a) sekcia rozpoctu a financovania,
b) odbor hospodarskej spravy,
) odbor verejného obstaravania,
d) osobny trad,
e) odbor pravnych sluZieb,
f) odbor informatiky.“.

9. V CL 3 odsek 2 znie:
,»(2) Rozpoctové organizacie v posobnosti ministerstva su
a) Slovenska obchodna inSpekcia,
b) Puncovy urad Slovenskej republiky,
c) Hlavny bansky trad.*.

10. V CI. 3 odsek 7 znie:
,»(7) Ostatné organizacie vo vztahu k vykonu Statnej pomoci rozvoja podnikania su
a) Inovacny fond,
b) Nadacia na podporu poprivatizacného podnikania,
c) Slovak Business Agency (Slovenska podnikatel'ska agenttra).“.

11. V CL. 5 ods. 2 pism. a) znie:

,»,a) priamo riadi
Statneho tajomnika I,
Statneho tajomnika II,
vedudceho sluzobného dradu,
riaditel’a kancelarie ministra,
riaditel'a odboru bezpecnosti a krizového riadenia,
riaditel'a odboru kontroly a vladneho auditu,
vedudceho samostatného oddelenia vnutorného auditu,
riaditel'a odboru vykonu obchodnych opatrent,“.
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12.

13.

14.

15.

16.

V Cl. 5 ods. 2 sa vypuista pismeno k).
DoterajSie pismena 1) a m) sa oznacujui ako pismena k) a 1).

V Cl. 5 ods. 2 novooznacené pismeno k) znie:

,»,K) rozhoduje o Ziadostiach o pridelenie investicnych stimulov na zaklade podkladov
predloZenych sekciou priemyslu a obchodu (odbor priemyselného rozvoja a investicii)
a SIEA,“.

V CL. 6 ods. 6 pism. e) sa na konci bodka nahradza ¢iarkou.

V Cl. 6 sa odsek 6 dopliia pismenami f) a7 h), ktoré zneju:

»f) metodicky usmerfiovat  cinnost Slovenskej podnikatel'skej agentiry (Slovak
Business Agency, skrateny nazov ,,SBA®),

g) v oblasti stratégie, podpory a rozvoja malého a stredného podnikania koordinovat’ a
usmerniovat’ aktivity SBA pri zabezpeCovani rozvoja podpory malého a stredného
podnikania,

h) metodicky usmerfiovat' ¢innost’ Slovenskej agenttiry pre rozvoj investicii a obchodu
(SARIO) a na zaklade podkladov predloZenych ostatnymi organizacnymi dtvarmi
ministerstva hodnotit’ jej ¢innost’.“.

V Cl. 6 odsek 7 znie:
,»(7) Statny tajomnik I priamo riadi

a) generalneho riaditel'a sekcie zahranicnoobchodnej politiky a eurépskych zaleZitosti,
b) generalneho riaditel’a sekcie priemyslu a obchodu,

c) riaditel'a odboru spravy majetku Statu,

d) riaditel'a odboru akcionarskych prav,

e) riaditel'a odboru ochrany spotrebitel’a,

f) riaditel'a odboru analyz a planovania..

17.

Vv (V]l.v6 odsek 9 znie:
,»(9) Statny tajomnik II priamo riadi

a) generalneho riaditel’a sekcie energetiky,

b) generalneho riaditel’a sekcie podpornych programov,
c) riaditel'a odboru legislativy,

d) riaditel'a Centra pre chemické latky a pripravky.“.

18.

19.

20.

21.

V Cl. 7 ods. 8 pism. a) znie:

,»,a) priamo riadi

generalneho riaditel'a sekcie rozpoctu a financovania,
riaditel'a odboru hospodarskej spravy,

riaditel'a odboru verejného obstaravania,

riaditel’a osobného uradu,

riaditel'a odboru pravnych sluZieb,

riaditel'a odboru informatiky,*.

kW=

Cl. 22 a 24 sa vypustaji.
V CL. 26 ods. 3 pism. f) sa v bode 3 na konci bodka nahradza ¢iarkou.

V Cl. 26 sa odsek 3 dopliia pismenami g) az 1), ktoré znejti:

,»8) vSetky konzulta¢né cinnosti suvisiace s postdenim financ¢nej vykonnosti spolo¢nosti
s majetkovou ucast’'ou Statu,

h) uplatiiuje systém kvality v spolo¢nostiach s majetkovou ti¢ast'ou Statu,



i) vypraciva stanoviska pre zastupcov Statu vo vykonnych a dozornych organoch
spolocnosti s majetkovou tcast'ou Statu,

j) vypraciva komplexné analyzy prevodu a prechodu vlastnickych podielov Statu
a sukromnych vlastnikov na novych vlastnikov,

k) vypraciva podklady k akviziciam a fdziam spoloCnosti v posobnosti ministerstva,
tykajtice sa ochrany hospodérskej sut'azZe na urovni Slovenskej republiky a Eurdpskej
Unie,

1) vypraciva navrhy na efektivne nakladanie s prostriedkami Statu v  oblasti
dividendovej politiky.“.

22. Cl. 26a vratane nadpisu znie:

»Cl. 26a
Odbor ochrany spotrebitel’a

(1) Odbor ochrany spotrebitel'a je organizacne zacleneny do priamej riadiacej
posobnosti Statneho tajomnika I.

(2) Odbor ochrany spotrebitel’a plni ilohy v oblasti koordinacie organov Statnej spravy
pri ochrane zaujmov spotrebitel'a, zabezpecuje koncepcnu a strategickd Cinnost v oblasti
ochrany ekonomickych zaujmov spotrebitela a realizacie spotrebitel'skej politiky v
Slovenskej republike.

(3) Odbor ochrany spotrebitel’a plni najma tieto tilohy:

a) koordinuje organy Statnej spravy pri ochrane zaujmov spotrebitel’a,

b) metodicky usmerniuje usek hospodarskej politiky na Stalom zastupeni Slovenskej
republiky pri EU v Bruseli v oblasti ochrany spotrebitela,

c) metodicky usmerniuje organ trhového dozoru — SOI,

d) monitoruje Cinnost' obcianskych zdruZeni zaloZenych na ochranu spotrebitela, ktoré
Cerpaju dotaciu zo Statneho rozpoctu prostrednictvom ministerstva a  kontroluje
spravnost’ Cerpania dotacie obCianskymi zdruZeniami zaloZenymi na ochranu spotrebitel’a
zo Statneho rozpoctu,

e) plni funkciu Jednotného uradu pre spolupracu medzi narodnymi organmi Clenskych
Statov, zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitel’a,

f) plni funkciu notifikacného organu Slovenskej republiky pre rychlu vymenu informacii s
EU - RAPEX,

g) podiela sa na priprave, transpozicii a implementacii komunitarnej legislativy a
zabezpeCuje ulohy ministerstva vyplyvajice z clenstva v pracovnych skupinach a
vyboroch organov EU,

h) pripravuje navrhy vSeobecne zavdznych pravnych predpisov v oblasti ochrany
spotrebitela,

i) realizuje strategické, koncepcné a koordinacné ulohy v oblasti ochrany spotrebitela,

j) spolupracuje s obc¢ianskymi zdruZeniami zaloZenymi na ochranu prav a ekonomickych
zaujmov spotrebitela,

k) spolupracuje s medzinarodnymi vladnymi a mimovladnymi orgdnmi a inStiticiami
posobiacimi v oblasti ochrany spotrebitel’a,

1) vybavuje podnety na tiseku ochrany spotrebitel’a,

m) pripravuje rozhodnutia v ramci druhostupfiového konania proti prvostupfiovym
rozhodnutiam Ustredného in3pektoratu SOI a rozhoduje o podnetoch na preskimanie
rozhodnutia mimo odvolacieho konania vo¢i rozhodnutiam Ustredného inspektoratu SOI,

n) zabezpecuje koncepCnu a strategickul ¢innost’ v oblasti ochrany ekonomickych zaujmov
spotrebitela a realizacie spotrebitel'skej politiky v Slovenskej republike,

0) spolupracuje s dustrednymi organmi Statnej spravy, odbornymi inStitticiami a
mimovladnymi organizaciami v oblasti bezpecCnosti nepotravinovych vyrobkov,

p) zabezpecuje vykon Statnej spravy v ochrane spotrebitela.



(4) Shacastou odboru ochrany spotrebitel’a je Europske spotrebitel'ské centrum,
ktoré plni najma tieto ulohy:

a) spolupracuje s EK, eurépskymi spotrebitelskymi organizaciami v oblasti ochrany
spotrebitela na trovni EU, ako aj narodnej trovni, spolupracuje s centrami siete
Eurépskych spotrebitel'skych centier a s dalSimi obdobnymi sietami centier pre
spotrebitel'ov pri podpore ¢o najefektivnejsSieho vyuZivania vnitorného trhu,

b) informuje spotrebitelov o moZnostiach pontkanych vnitornym trhom, upeviiuje déveru
v spolocny trh a cezhranicné nakupy,

c) poskytuje informacie o legislative a o pripadovych Stidiach na eurdpskej trovni, ako aj
na urovni ¢lenského Statu,

d) poskytuje poradenstvo a asistenciu spotrebitel'om pri mimostdnom rieSeni sporov,

e) pomaha spotrebitelom pri rieSeni spotrebitel'skych st'aznosti a sporov s cezhrani¢nym
aspektom v ramci krajin EU, Nérska a Islandu, odportica spotrebitelov na konkrétne
organy pri rieSeni ich st'aznosti,

f) pripravuje kampane pre spotrebitelov,

g) vypractva rocny plan svojich aktivit,

h) vypractiva vyrocné spravy v zmysle poZiadaviek EK,

i) pripomienkuje prijimanti legislativu Slovenskej republiky a EU v oblasti ochrany
spotrebitela,

j)  spolupracuje s mimovladnymi spotrebitel'skymi organizaciami,

k) zucastiiuje sa pravidelnych stretnuti siete Eurépskych spotrebitel'skych centier.*.

23. Za Cl. 26a sa vkladajti ¢lanky 26b a 26c, ktoré vratane nadpisov zneju:

»CL 26b
Sekcia priemyslu a obchodu

(1) Sekcia priemyslu a obchodu je organizacne zaclenena do priamej riadiacej
posobnosti Statneho tajomnika I.

(2) Sekcia priemyslu a obchodu plni ulohy v oblasti tvorby a realizacie inovacnej
stratégie a politiky v oblastiach v p6sobnosti ministerstva a stratégie rozvoja priemyselnej
vyroby s vynimkou spracovania dreva vratane vyroby celulézy a papiera, biotechnolégii,
potravinarstva a stavebnych vyrobkov, vypracovania a uplatiovania nastrojov priemyselnej
politiky a inovacnej politiky; podpory vyznamnych investicii a koncepcie rozvoja
priemyselnych parkov, metodického riadenia rozvoja priemyselnych parkov, posudzovania a
hodnotenia Ziadosti o poskytnutie investicnej pomoci, vypracovania informdcii o stave a
realizacii investicnych zamerov podporenych investiCnou pomocou a vyznamnych investicii
vratane kontroly a hodnotenia priebehu realizacie investicnych zamerov podporenych
investicnou pomocou a vyznamnych investicii, podpory inova¢nych aktivit. Spolupracuje s
ustrednymi organmi Statnej spravy a ostatnymi organmi Statnej spravy pri priprave
celosStatnych i regionalnych koncepcii a stratégii a uplatiovania systému kvality v
podmienkach rezortu. Plni ulohy v oblasti tvorby a realizacie zahranicno-obchodnej politiky
v oblasti bilateralnej obchodnej spoluprace, dvojstrannych medzinarodnych vztahov,
realizacie proexportnej politiky. Sekcia zabezpecuje ¢innost’ Rozkladovej komisie vo veciach
rozhodnuti Centra pre chemické latky a pripravky a plni dlohy stvisiace s pripravou
podkladov pre rozhodovanie o opravnych prostriedkoch proti vydanym rozhodnutiam
organizacného udtvaru Centrum pre chemické latky a pripravky na zasadnutia Rozkladovej
komisie vo veciach rozhodnuti Centra pre chemické latky a pripravky.

(3) Sekcia priemyslu a obchodu metodicky usmertiuje ¢innost’:
a) Slovenskej inovacnej a energetickej agenttry v oblasti inovacii,
b) Inovacného fondu,
c) spoloc¢nosti MH Invest, s.r.o.,
d) spolo¢nosti MH Development s.r.o.,



e) Puncového uradu Slovenskej republiky.

(4) Sekcia priemyslu a obchodu priamo riadi c¢innost Nadacie na podporu
poprivatiza¢ného podnikania.

(5) Sekcia priemyslu a obchodu sa cleni na
a) odbor bilaterdlnej obchodnej spoluprace,
b) odbor priemyselného rozvoja a investicii,
¢) odbor MSP a inovacii.

(6) Odbor bilateralnej obchodnej spoluprace plni tlohy v oblasti pripravy, uzatvarania
a vykondvania bilaterdlnych medzivladnych dohdd, ktoré sa dotykaji medzinarodnej
hospodarskej spoluprace, ulohy v oblasti realizacie proexportnej politiky.

(7) Odbor bilateralnej obchodnej spoluprace plni najma tieto tilohy:

a) bilateralne preroktva otazky medzinarodnej hospodarskej spoluprace,

b) pripravuje, uzatvara a vykonava bilateralne medzivladne dohody, medzirezortné dohody a
memoranda o porozumeni, ktoré sa dotykaju medzinarodnej hospodarskej spoluprace,

c) pripravuje zasadnutia medzivladnych komisii, zmieSanych komisii, expertnych skupin a
Ucast’ na ich rokovaniach, realizuje tlohy z nich vyplyvajtice vratane tloh z uzneseni vlady
a inych organov,

d) zabezpecuje ulohy ministerstva v oblasti systémovych a vecnych opatreni na podporu
exportu a analyzuje proexportnu politiku vratane systémovych nastrojov,

e) vypracuva navrh oficidlnych dcasti Slovenskej republiky na medzinarodnych vel'trhoch
a vystavach v zahranici, koordinuje a organizuje ich realizaciu vratane tcasti Slovenskej
republiky v Medzinarodnej organizacii pre vystavnictvo (BIE),

f) vypractva teritoridlne Struktirovanu stratégiu a koncepciu realizdcie medzinarodnej
hospodarskej spoluprace s dérazom na podporu exportu,

g) spolupracuje s odborom zahranicnoobchodnej politiky na tvorbe SOP a ostatnych
relevantnych dokumentov stvisiacich s implementaciou SOP,

h) spolupracuje s odborom zahrani¢noobchodnej politiky na vykonavani spolocnej obchodnej
politiky v ramci ¢lenstva v EU s doérazom na informécie a stanoviskd k narodnej pozicii
Slovenskej republiky,

i) vyhodnocuje a predkladda na zverejnenie teritoridlne informacie na webové stranky
ministerstva, ktoré su k dispozicii pre tuzemskych podnikatel'ov,

j) zastupuje ministerstvo v Pracovnej skupine OECD Rady EU pre exportné tvery
a v Pracovnej skupine pre exportné uvery a uverové garancie,

k) spolupracuje s dstrednymi organmi Statnej spravy SR, odbornymi inStitGciami
a profesijnymi organizaciami pri realizéacii programov podpory exportu,

1) spolupracuje s EXIMBANKOU SR pri tvorbe financovania a poistovania exportnych
uverov,

m) koordinuje a podiela sa na priprave misii, seminarov, workshopov a prezentacii
v spolupraci s SOPK, SARIO, AZZZ SR, RUZ, Slovenskou agenturou pre cestovny ruch
a d’alSimi relevantnymi inStitticiami,

n) zabezpecCuje pripravu podkladovych materidlov pre odborné rokovania prezidenta
republiky, predstavitel'ov narodnej rady, predsedu vlady, ministra hospodarstva a ostatnych
Clenov vlady, Statneho tajomnika ministerstva, generalnych riaditel'ov sekcii ministerstva v
oblasti medzinarodného obchodu a medzinarodnej hospodarskej spoluprace,

0) zastupuje ministerstvo v spolupraci s Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurépskych
zaleZitosti Slovenskej republiky v 9 pracovnych skupinadch Rady EU pre vychodnii Eurépu
a strednii Aziu (COEST), pre regién zapadného Balkédnu (COWEB), pre Blizky Vychod —
krajiny Golfského zalivu (COMEM), pre Mashreg — Maghreb (COMAG), pre
transatlantické vztahy (COTRA), pre Latinskii Ameriku (COLAT), pre Aziu a Oceéniu
(COASI), pre azijsko-pacifické krajiny (ACP), pre Afriku (COAFR) a pripravuje podklady
pre zasadnutia vyboru pre obchodnu politiku.



(8) Odbor priemyselného rozvoja a investicii plni tlohy v oblasti stratégie rozvoja
priemyselnej vyroby s vynimkou spracovania dreva vratane vyroby celulézy a papiera,
biotechnolo6gii, potravinarstva a stavebnych vyrobkov, dlohy v oblasti stratégie rozvoja
investicil.

(9) Odbor priemyselného rozvoja a investicii plni najma tieto tlohy:

10.

a) vypracuva
1. stratégiu rozvoja priemyselnej vyroby s vynimkou spracovania dreva vratane vyroby

celulézy a papiera, biotechnol6gii, potravinarstva a stavebnych vyrobkov,

navrhy na uplatiiovanie nastrojov priemyselnej politiky,

3. podklady pre rokovania a zabezpecuje ucast v pracovnych skupinich Rady EU pre
konkurencieschopnost” a rast, Rady ministrov EU pre konkurencieschopnost a rast za
oblast’ posiliiovania priemyselnej zakladne, priemyselnej politiky,

4. stanoviska pre pripravu opatreni na ochranu domaceho trhu priemyselnych odvetvi, v
stlade s ¢lenstvom vo WTO a d’alSich medzinarodnych organizaciach,

5. rond spravu pre Eurdpsku komisiu o zaobchadzani s drogovymi prekurzormi

na zéklade vlastného vyhodnotenia hlaseni prevadzkovatel'ov, idajov Statistického

uradu Slovenskej republiky a Spolocného pracoviska Prezidia Policajného zboru

Slovenskej republiky a Colného riaditel'stva Slovenskej republiky pre drogové

prekurzory,

stratégiu rozvoja investicii,

stanoviska pre zastupcov ministerstva v riadiacich organoch SARIO,

koncepciu rozvoja priemyselnych parkov,

informdcie o stave a realizécii investi¢nych zamerov podporenych investi¢cnou pomocou

a vyznamnych investicii vratane kontroly a hodnotenia priebehu realizacie investi¢nych

zamerov podporenych investicnou pomocou a vyznamnych investicii,

b) spolupracuje
1. s prisluSnym organizacnym utvarom ministerstva pri tvorbe strategickych cielov

vyplyvajticich z ¢lenstva Slovenskej republiky v EU za oblast’ priemyselnej vyroby
s vynimkou spracovania dreva vratane vyroby celulézy a papiera, biotechnologii,
potravinarstva a stavebnych vyrobkov,

2. s prisluSnym organizacnym ttvarom ministerstva pri tvorbe legislativy tykajtcej sa
umiestiiovania chemikalii a biocidov na trh z pohladu zachovania konkurencnej
schopnosti priemyselnej vyroby,

3. s UNMS SR pri zabezpecovani tiloh technickej normalizacie, metrolégie, skisobnictva,
certifikacie, posudzovania zhody, akreditacie a harmonizacie technickych predpisov pre
oblast’ vol'ného pohybu vyrobkov,

4. s Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky v oblasti priemyselného
vlastnictva,

5. s prisluSnou sekciou na tvorbe operacného programu na vyuZitie zdrojov ERDF
a ostatnych relevantnych dokumentov stvisiacich simplementaciou operacného
programu,

6. s prisluSnym organizacnym Gtvarom ministerstva pri vypracivani odvetvovej koncepcie
odborného vzdelavania a pripravy Ziakov na vykon povolania a odbornych Cinnosti,

7. s prisluSnym organizaCnym utvarom ministerstva pri kontrole prevadzkovatelov
zaobchadzajucich s drogovymi prekurzormi,

8. s prisluSnou sekciou pri tvorbe rozpoctu na zabezpecenie zavazkov Statu vyplyvajicich
z realizacie vyznamnych investicii a priemyselnych parkov,

9. s odborom kontroly a vladneho auditu pri hodnoteni realizacie investicnych zamerov
podporenych investicnou pomocou, vyznamnych investicii a priemyselnych parkov,

10. s Ministerstvom financii Slovenskej republiky v oblasti regionalnej investi¢nej
pomoci,

11. s organmi EU za oblast regionalnej investi¢nej pomoci,
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¢) koordinuje a zodpoveda za

1. plnenie tuloh v oblasti harmonizacie pravnych predpisov Slovenskej republiky so
smernicami EU so zameranim na volny pohyb vyrobkov vyrobnych odvetvi
priemyselnej vyroby,

2. vykon Statnej spravy v oblasti zaobchadzania s drogovymi prekurzormi a prekurzormi
vybusnin,

3. spolupracu s EK, Ministerstvom vnitra Slovenskej republiky, Colnym riaditel'stvom
Slovenskej republiky a SUKL v oblasti legdlneho zaobchidzania s drogovymi
prekurzormi vratane kontroly prevadzkovatelov,

4. postup pri ziskavani vyznamnych investicii do priemyselnej vyroby,

5. pripravu a podporu vyznamnych investicii do zaujmovych odvetvi priemyslu,

6. aktivity zahrani¢nych investorov vo vztahu k inym orgdnom Statnej spravy
v Slovenskej republike,

7. zapajanie vysokych Sk6l a vyskumnych ustavov do spoluprace pri realizacii vystupov
vyznamnych investicii,

d) plni ulohy vyplyvajtce z Clenstva v Slovenskej akreditacnej rade (pri SNAS), v Rade pre
posudzovanie zhody a autorizaciu (pri UNMS SR) a v Technickom vybore SUTN,

e) pripravuje podklady pre rokovanie rezortnej koordinacnej skupiny,

f) zacCastiuje sa prac v medzinarodnych a medzivladnych organizaciach za oblast
priemyselnych odvetvi,

g) pripravuje navrhy pravnych predpisov v ramci implementéicie pravnych predpisov EU
suvisiacich s pésobnostiou odboru do narodnej legislativy,

h) vydava pre prisluSny organizacny utvar ministerstva stanoviska k autorizacii biocidneho
vyrobku alebo jeho pouZitiu na tizemi Slovenskej republiky, ktory nespiiia podmienky na
autorizdaciu, ak by neudelenie autorizacie malo negativne dosledky na spolo¢nost’,

i) analyzuje vyvoj dopadov vyrob odvetvi na pracovné a Zivotné prostredie a posudzuje
rozvojové zamery,

j) na zaklade rozhodnuti a pokynov ministra a podkladov predloZenych SIEA posudzuje a
hodnoti Ziadosti o poskytnutie investi¢nej pomoci a vypraciva pre ministra rozhodnutia o
schvaleni alebo oznameni o zamietnuti Ziadosti o investi¢nu pomoc,

k) vypraciva koncepciu rozvoja priemyselnych parkov a metodicky usmerfiuje rozvoj
priemyselnych parkov, pri zabezpeceni tejto ¢innosti spolupracuje so SARIO a MH Invest,
S.I.0.,

1) posudzuje Ziadosti a hodnoti projekty, ako aj realizaciu podpory na =zriadenie
priemyselného parku,

m)poskytuje dotacie obciam na plnenie tloh suvisiacich s rozvojom priemyselnej vyroby a
sluZieb,

n) vypractiva informdacie pre vladu o poskytnutej investicnej pomoci a spolupodiela sa na
hodnotiacich spravach o priebehu realizacie investicnych zamerov, na ktoré bola
poskytnuta investicna pomoc.

(10) Odbor MSP a inovacii plni ulohy v oblasti stratégie podpory arozvoja malého
a stredného podnikania, vypraciiva navrhy na uplatiiovanie nastrojov inovacnej politiky,
zabezpecuje vykon Statnej spravy v oblasti puncovnictva a skuSobnictva drahych kovov,
v oblasti odvetvovej koncepcie odborného vzdelavania a pripravy Ziakov na vykon povolania.

(11) Odbor MSP a inovacii plni najma tieto tlohy:
a) vypracuva
1. dlhodobti koncepciu zamerania a podpory vyskumu, vyvoja a inovacii v rezorte
hospodarstva SR a inovacnej politiky v oblastiach v posobnosti ministerstva,

2. navrhy na uplatiiovanie nastrojov inovacnej politiky,

3. podklady pre rokovania a zabezpecuje ucast' v pracovnych skupinach Rady EU pre
konkurencieschopnost’ a rast, Rady ministrov EU pre konkurencieschopnost’ a rast za
oblast’ inovacnej politiky a MSP,
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navrhy zamerania uloh vyskumu a vyvoja v oblasti obranného priemyslu,

odvetvovu koncepciu odborného vzdelavania a pripravy Ziakov na vykon povolania
a odborné navrhy na obsah odborného vzdelavania a pripravy v Statnych vzdelavacich
programoch, navrhy na zmeny v sutstave Studijnych a ucebnych odborov a strednych
odbornych §kol,

stanoviska k navrhom samospravnych krajov na zriadenie, zruSenie alebo obmedzenie
¢innosti strednych odbornych ucilist' a stredisk praktického vyuCovania za odvetvia
v posobnosti rezortu hospodarstva,

stanoviska pre zastupcov ministerstva v riadiacich organoch SBA,
navrhy na efektivne nakladanie s verejnymi zdrojmi v oblasti podpory MSP,

stratégiu rozvoja MSP a navrhuje opatrenia na jeho zlepSenie,

b) spolupracuje

1.

s prisluSnym organizaCnym utvarom ministerstva pri tvorbe strategickych ciel'ov
vyplyvajucich z ¢lenstva Slovenskej republiky v EU za oblast MSP a inovacii,

. pri plneni zavdzkov a uplatiiovani prav vyplyvajucich z ¢lenstva Slovenskej republiky v

medzinarodnych organizaciach (EU, OECD),
s podnikatel'skou sférou v oblasti trvalo udrZateI'ného rozvoja,

na zabezpecovani tiloh stvisiacich s ¢lenstvom Slovenskej republiky v EU /najmi z
pohladu Eur6pskej obrannej agentiry (EDA)/ a NATO za oblast’ vojenskej vyroby,

s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky pri koordinacii pravnickych os6b
a fyzickych o0sdob v oblasti vyskumu, vyvoja a modernizacie na zabezpecenie
obranyschopnosti Statu vratane medzinarodnej spoluprace,

s prisluSnou sekciou na tvorbe operacného programu na vyuZitie zdrojov ERDF
a ostatnych relevantnych dokumentov sudvisiacich s implementaciou operacného
programu,

s Uradom priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky v oblasti duSevného
vlastnictva,

so spravnou radou Inovacného fondu pri realizacii podpory a hodnoteni jej vysledkov
zo zdrojov fondu,

s ostatnymi dotknutymi rezortmi na tvorbe stratégie a vhodnych nastrojov na podporu
kreativneho priemyslu,

¢) koordinuje a zodpoveda za

1.
2.

3.
4.

vykon Statnej spravy v puncovnictve a skiSobnictve drahych kovov,

vystavu Mlady tvorca, spoluprdcu s prisluSnymi dtvarmi ministerstva, s ostatnymi
organmi Statnej spravy, zamestnavatel'skymi zvdzmi a strednymi Skolami,

¢innost’ ostatnych titvarov ministerstva v oblasti odborného vzdelavania a pripravy,
plnenie tloh v oblasti vyskumu a vyvoja v obrannom priemysle,

d) pripravuje podklady pre rokovanie rezortnej koordinacnej skupiny,

e) zucastiiuje sa prac v medzindrodnych a medzivladnych organizdciach za oblast MSP,
inovacii,

f) pripravuje navrhy pravnych predpisov v rdmci implementicie pravnych predpisov EU
suvisiacich s pdsobnostou odboru do narodnej legislativy,

g) rozhoduje o opravnych prostriedkoch proti vydanym rozhodnutiam Puncového tradu
Slovenskej republiky,
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h) v oblasti podpory vyskumu, vyvoja a inovacii

1. spolupracuje s odbornymi utvarmi Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky a Agenttirou pre podporu vyskumu a vyvoja pri priprave navrhov
Statnych programov vyskumu a vyvoja a narodného programu rozvoja vedy a techniky
v stilade so zameranim inovacnej a priemyselnej politiky,

2. spractiva navrhy na poskytnutie dotacie pravnickym osobam a fyzickym osobam na
vyskum, vyvoj a inovaciu v priemyselnej vyrobe v ramci poskytovania Statnej pomoci,

3. metodicky usmerfiuje zapajanie pravnickych oséb a fyzickych osdb uskutociiujicich
vyskum a vyvoj v odvetviach priemyselnej vyroby do programov rozvoja vyskumu,
vyvoja a inovacii vratane medzinarodnych programov,

4. pripravuje navrhy na zlepSenie podmienok pre zvySovanie inovacnej vykonnosti v
podnikoch,

5. navrhuje nastroje na zavadzanie roznych typov inovacii do praxe pre potreby
spoloc¢nosti, environmentalne inovacie, spolocenské inovacie,

6. navrhuje mozZnosti technologického upgrade pre Strukturdlne zmeny v priemysle a
podporu zvySovania technologickej tirovne firiem,

i) v oblasti stratégie, podpory a rozvoja malého a stredného podnikania
1. navrhuje nastroje podpory a programy podpory malého a stredného podnikania,

2. vypracuva stratégiu rozvoja MSP,

3. zabezpecuje aktivity spojené s funkciou narodného koordinatora pre Small Business Act
,»Zakon o malych podnikoch®,

4. zabezpecuje aktivity spojené s funkciou narodného koordinatora pre Eur6psky tyzden
MSP,

j) zabezpecuje stcinnost s vecne prisluSnymi ustrednymi orgadnmi Statnej spravy pri
vykonavani Zmluvy o konvencnych ozbrojenych silaich v podmienkach priemyslu
Slovenskej republiky,

k) pripravuje materidly na rokovanie bezpecnostnej rady za oblast’ vojenskej vyroby,

1) zabezpecuje aktivity suvisiace s plnenim tuloh vyplyvajicich z uzneseni vlady v oblasti
boja proti drogam, alkoholu a tabaku v posobnosti rezortu hospodarstva,

m) metodicky usmerfiuje Slovensku inovacnu a energeticku agenttiru v oblasti inovacii,

n) metodicky usmerfiuje Inovacny fond,

0) metodicky usmerniuje Puncovy urad Slovenskej republiky,

p) metodicky usmeriiuje podporu inovac¢nych procesov v regionoch.

Cl. 26¢
Odbor analyz a planovania

(1) Odbor analyz a planovania je organizacne zacCleneny do priamej riadiacej posobnosti
Statneho tajomnika I.

(2) Odbor analyz a planovania plni ulohy v oblasti analyz, koordinacie jednotlivych
stratégii ministerstva, koordinuje rozpracovania a vyhodnotenia Programového vyhldsenia
vlady. Plni ulohy v oblasti lepSej regulacie, predovSetkym v oblasti posudzovania zakonov a
strategickych ndvrhov z hl'adiska ich ti¢inku na podnikatel'ské prostredie, vyhodnocuje vplyv
prijimanych zakonov aregulacii, vykonava inventiru existujicich pravnych predpisov s
cielom zniZit administrativne a regulacné zataZenie podnikania, oblasti analyzovania
podnikatel'ského prostredia a dalSich odvetvi v kompetencii ministerstva. Spolupracuje s
Ustrednymi organmi Statnej spravy a ostatnymi organmi Statnej spravy pri priprave
celostatnych i regionalnych koncepcii a stratégii.

(3) Odbor analyz a planovania plni najma tieto dlohy:

a) analyzuje a vypractva v stlade so stratégiami odvetvi v posobnosti ministerstva stratégie
rozvoja podnikatel'ského prostredia,

b) analyzuje a formuluje stanoviskd k zédmerom a opatreniam inych udstrednych organov
Statnej spravy, tykajucich sa podnikatel'ského prostredia,
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h)

)

k)

D

m)

24.

analyzuje a koordinuje vypracovanie stratégie odvetvi v pdsobnosti ministerstva,
koordinuje rozpracovanie a vyhodnotenie Programového vyhlasenia vlady,

spolupracuje s organmi EU a OECD v oblastiach, ktoré méa odbor analyz a planovania
v kompetencii,

zastupuje ministerstvo v domadcich a zahrani¢nych komisiach so zameranim na celkovi
hospodarsku a podnikatel'sku politiku,

metodicky koordinuje proces posudzovania vplyvov regulacie (RIA) na zaklade
Jednotnej metodiky na posudzovanie vybranych vplyvov a posudzuje vypracovanie
dolozky vybranych vplyvov na podnikatel'ské prostredie ku vSetkym zakonom a ostatnym
materidlom predkladanym narokovanie vlady a k poslaneckym navrhom v ramci
medzirezortného pripomienkového konania,

koordinuje proces predbezného pripomienkového konania a vypracuva stanoviska za
ministerstvo,

analyzuje existujice pravne predpisy s kvantifikdciou administrativnych nékladov a
administrativneho zataZenia a navrhuje zmeny zdkonov s ciefom zniZit" administrativnu
zat'az,

vykondva administraciu pristupov zamestnancov ministerstva do systému Global
Slovakia,

vytvara a prebera databazy pre potreby ministerstva z externych zdrojov (Statistického
tiradu Slovenskej republiky, NBS, Datacentra, Ustredia prace socidlnych veci a
rodiny),

hodnoti podnikatel'ské zdmery obcanov tretich krajin v stivislosti so Ziadostou o ziskanie
prechodného pobytu na izemi Slovenskej republiky v nadvédznosti na zakon ¢. 404/2011
Z. z. o pobyte cudzincov aozmene adoplneni niektorych zakonov, ktory v § 33
stanovuje povinnost ministerstvu poskytnit’ stanovisko policajnému utvaru pri
posudzovani podnikatel'ského zdmeru, ¢i podnikatel'skd Cinnost Statneho prislusnika
tretej krajiny je prinosom pre hospodarske zaujmy Slovenskej republiky,

zastupuje ministerstvo na stretnutiach medzinarodnych a medzivladnych organizacii za
oblast’ lepSej regulacie.”.

Cl. 27 vratane nadpisu znie:

»ClL. 27
Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a europskych zalezitosti

(1) Sekcia zahranicnoobchodnej politiky a eurépskych zalezitosti je organizacne

zaClenenda do priamej riadiacej posobnosti Statneho tajomnika I.

(2) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurépskych zalezitosti plni najmé tieto

ulohy:
a) zodpoveda za

1. koordinaciu a zabezpeCovanie plnenia uloh stivisiacich s ¢lenstvom Slovenskej
republiky v EU v oblastiach kompetencii ministerstva a uloh spojenych s vykonom
uloh predsedajucej krajiny v rdmci Rady EU,

2. pripravu navrhov inStrukcii (pre zasadnutie COREPERU I a II) a pozicnych

dokumentov k ndvrhom pravnych aktov a politik EU v pdsobnosti ministerstva v
spolupraci s vecne prisluSnymi ttvarmi ministerstva,

3. koordinaciu a zabezpecenie pripravy stanovisk k agende zaleZitosti EU na rokovanie

vlady, narodnej rady a jej vyborov a koordinaciu uloh vyplyvajicich z tychto
rokovani,

4. koordinaciu pripravy stanovisk ministerstva k strategickym dokumentom EU a k

navrhom odpovedi na otazky poslancov Eurépskeho parlamentu v posobnosti
ministerstva,
5. zabezpecenie spoluprace s UNIDO vo vzt'ahu k SR,
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7.

8.
9.
10

11.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

19

koordin4ciu pripravy a realizaciu predsednictva SR v Rade EU na tirovni ministerstva,

ulohy vyplyvajuce pre Slovenskd republiku z tvorby a realizacie spoloCnej

obchodnej politiky EU,

koordinaciu stratégie spolo¢nej obchodnej politiky EU,

koordindciu stratégie vonkajSich ekonomickych vzt'ahov,

. plnenie zavdzkov Slovenskej republiky vyplyvajucich z clenstva vo WTO

a v ostatnych medzinarodnych organizaciach ekonomického charakteru (OECD, EHK

OSN, UNCTAD) v stilade so spolo¢nou obchodnou politikou EU,

uzatvaranie, vykonavanie a vypovedanie medzinarodnych zmliv a preferencnych

obchodnych dohod a inych obchodno-politickych dokumentov vyplyvajicich zo

spolo¢nej obchodnej politiky EU,

vykonavanie Dohody o zaloZeni WTO,

uplatiiovanie tarifnych a netarifnych opatreni obchodnej politiky a ochrany domacich

vyrobcov v stilade s principmi WTO a v stilade so spolo¢nou obchodnou politikou EU,

vypracivanie a realizaciu podpory exportu v oblasti systémovych a vecnych nastrojov,

vypracivanie podkladov a stanovisk pre rokovania expertnych skupin, podvyborov a

vyborov Rady EU a EK vo vecnej posobnosti sekcie,

ulohy ministerstva ako narodného organu, posobiaceho ako narodné koordinacné

centrum v oblastiach pdsobnosti ministerstva pre styk s organmi medzinarodnych

organizacii, ktorych je Slovenska republika clenom, asorganmi jednotlivych

medzinarodnych kontrolnych reZimov a ich ¢lenskymi Statmi,

plnenie tlohy koordinatora v Slovenskej republike pre implementaciu smernice

o sluzbach na vnitornom trhu v praxi areagovanie na poZiadavky EK suvisiace

s funkénym zabezpeCenim jednotlivych kontaktnych miest prostrednictvom

elektronickej komunikacie vrdmci Slovenskej republiky a EU a harmonizéciu

pravnych aktov vo vztahu pravnych predpisov Slovenskej republiky v oblasti

vnutorného trhu,

reviziu smernice o sluZzbach v zmysle poZiadaviek Eur6pskej komisie,

. plnenie tlohy koordinitora pre Informaény systém vnitorného trhu EU (IMI)
zameraného na posilnenie administrativnej spoluprace medzi jednotlivymi organmi s
rovnakymi kompetenciami ¢lenskych $tatov EU,

b) spolupracuje s tstrednymi orgdnmi Statnej spravy, odbornymi inStiticiami a profesijnymi
organizaciami

1.
2.

3.
4.

pri realizacii stratégie vonkajsich ekonomickych vzt'ahov,

pri realizacii spolo¢nej obchodnej politiky EU aj s prislusnymi sekciami inych
ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy,

pri zabezpecovani prav a povinnosti vo vztahu k EU,

pri zabezpecovani prav a povinnosti vo vztahu k WTO a ostatnym medzinarodnym
organizaciam,

v oblasti hospodarstva a vonkajSich vztahov a aj so Stdlym zastipenim Slovenskej
republiky pri EU v Bruseli,

na priprave koncepcnych, strategickych a hodnotiacich materidlov na plnenie ciel'ov
politiky vniitorného trhu EU, vyplyvajticich z Lisabonskej stratégie a stratégie Eurépa
2020,

c) koordinuje riadenie a metodicky usmertiuje ¢innost

1.

2.

zamestnancov sekcie WTO na Stalej misii Slovenskej republiky pri Uradovni OSN a v
d’al$ich medzinarodnych organizaciach v Zeneve,

tiseku hospodarskej politiky na Stalom zastipeni Slovenskej republiky pri EU v Bruseli
za oblast’ spolo¢nej obchodnej politiky EU,

3. prispevkovej organizacie Muzeum obchodu Bratislava,

d) ko

ordinuje spolupracu s medzinarodnymi organizaciami (OECD, UNCTAD, EHK OSN) a

s regionalnymi organizaciami ekonomického charakteru.

(3) Sekcia zahrani¢noobchodnej politiky a eurépskych zaleZitosti sa ¢leni na
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a) odbor zahrani¢noobchodnej politiky,
b) odbor eurdpskych zaleZitosti a vnttorného trhu.

(4) Odbor zahrani¢noobchodnej politiky plni dlohy v oblasti realizacie zavdzkov a
prav, ktoré pre Slovensku republiku vyplyvaju z Dohody o zaloZzeni WTO, z Clenstva vo
WTO a z clenstva v EU v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky EU.

(5) Odbor zahranicnoobchodnej politiky plni najma tieto tlohy:

a) realizuje zavézky a prava, ktoré pre Slovensku republiku vyplyvaju z €lenstva

1. vo WTO a z Dohody o zaloZeni WTO, ktoré sa tykaji najmd multilateralnych rokovani
o liberalizacii obchodu s pol'nohospodarskymi a nepol'nohospodarskymi vyrobkami,
sluZzbami, o ul'ahcCovani obchodu, o pravidlach pre antidumpingové a protisubvencné
opatrenia, o pravidlach pre regiondlne obchodné dohody, o pravidlach pre rieSenie
sporov, o obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva, o rozvojovych aspektoch,
a realizuje d’alSie tlohy a iniciativy dohodnuté v ramci WTO,

2. v EU v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky EU voci tretim krajinam,

b) riadi zamestnancov sekcie WTO na Stélej misii Slovenskej republiky pri Uradovni OSN a
ostatnych medzinarodnych organizaciach v Zeneve,

c) metodicky usmerfiuje usek hospodarskej politiky na Stdlom zastipeni Slovenskej
republiky pri EU v Bruseli v oblasti spolo¢nej obchodnej politiky EU,

d) analyzuje dokumenty EU, vypractiva podklady, stanoviska a narodné pozicie na rokovania
Rady EU, vyborov a pracovnych skupin Rady EU a EK v oblasti spolocnej obchodnej
politiky EU; spolupracuje pri tom s prislu$nymi dstrednymi orgdnmi 3tatnej spravy
Slovenskej republiky, podnikatel'skymi subjektmi v Slovenskej republike a ich
zdruZeniami,

e) zastupuje Slovensku republiku
1. na rokovaniach vyborov a pracovnych skupin Rady EU a EK v oblasti spolocnej

obchodnej politiky, najmd Vybore pre obchodnu politiku, Pracovnej skupiny pre
obchodné otazky, Pracovnej skupiny pre VSeobecny systém colnych preferencii,
Pracovnej skupiny pre Europske zdruZenie volného obchodu, Pracovnej skupiny pre
komodity, Pracovnej skupiny pre rozvojovu spoluprdcu, Poradného vyboru pre
antidumping a protisubvencné opatrenia, Poradného vyboru pre pristup na trh,
Pracovnej skupiny pre ekonomické otazky colnych sadzieb a d’alSich pracovnych
skupin, ak sa v nich prerokivaji dokumenty stvisiace so spolo¢nou obchodnou
politikou EU,

2. v organoch EU pri konzulticidch, preetrovani a schvalovani antidumpingovych
opatreni,

3. v organoch EU pri konzulticidch, preSetrovani a schvalovani antisubvenénych a
vyrovnavacich opatreni,

4. v organoch EU pri konzultacidch, preSetrovani a schvalovani ochrannych opatreni pri
dovoze tovaru,

5. v organoch EU pri navrhovani, konzultaciach a schvalovani colnych kvét a colnych
suspenzii na dovoz tovaru z tretich krajin,

f) zabezpecuje
1. presadzovanie zaujmov Slovenskej republiky v organoch EU pri dojednavani

preferen¢nych obchodnych dohéd a ich vykonavanie,

2. presadzovanie zaujmov Slovenskej republiky v orgdnoch EU pri tvorbe a realiz4cii
vSeobecného systému colnych preferencii (GSP) EU pre dovoz z rozvojovych $tatov,

g) realizuje zavdzky a prava v oblasti medzinarodného obchodu vyplyvajice z €lenstva
Slovenskej republiky v medzinarodnych ekonomickych organizaciach a zoskupeniach,
najmd v OECD, Eurépskej hospodarskej komisii OSN (EHK), Konferencii OSN pre
obchod a rozvoj (UNCTAD), Medzinarodnej organizacii pre kakao (ICCO),
Medzinarodnej organizacii pre kavu (ICO), Rozvojovom programe OSN (UNDP),
Stredoeuropskej iniciative (SEI) a VySehradskej iniciative,
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h) vypraciva suhrnné analyzy a Statistiky zahrani¢ného obchodu Slovenskej republiky na
zaklade tidajov Statistického tiradu Slovenskej republiky,

i) spravuje databazy zahrani¢ného obchodu Slovenskej republiky,

j) spravuje databazu dokumentov spolo¢nej obchodnej politiky EU vo vztahu k Slovenskej
republike,

k) odborne gestoruje spravu a rozvoj informacného systému zahrani¢ného obchodu pre tcely
analyz a podporu rozhodovacich procesov,

1) vydava stanoviska k uplatiovaniu colnych reZimov s ekonomickym tcinkom a konzultuje
ich s prislu§nymi organmi EU.

(6) Odbor eurépskych zalezZitosti a viniitorného trhu plni tlohy v oblasti koordinacie
pripravy navrhov stanovisk a podkladov v posobnosti ministerstva pre zasadnutia
Sektorovych rad ministrov EU a Eurépskej rady. V spolupréci s vecne prislu$nymi titvarmi
ministerstva pripravuje navrhy inStrukcii aich prezentdciu na zasadnutiach Komisie pre
zaleZitosti EU 1 a2 Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych zéleZitosti Slovenskej
republiky.

(7) Odbor eurépskych zalezitosti a vnuitorného trhu plni najma tieto tlohy:
a) koordinuje pripravu navrhov stanovisk a podkladov v poOsobnosti ministerstva pre
zasadnutia
1. Sektorovych rad ministrov EU, a to:
1la. Rady EU pre konkurencieschopnost (¢ast’ priemysel a vnitorny trh),
1b. Rady EU pre dopravu, telekomunikcie a energetiku (ast’ energetika),
1c. Rady EU pre zahrani¢né veci (€ast obchod),

2. Europskej rady,
b) v spolupraci s vecne prisluSnymi utvarmi ministerstva pripravuje navrhy inStrukcii (pre
zasadnutie COREPERU I a II) a ich prezentaciu na zasadnutiach Komisie pre zaleZitosti
EU 1 a 2 Ministerstva zahrani¢nych veci a eurépskych zéleZitosti Slovenskej republiky,
c) spolupracuje s vecne prisluSnymi tutvarmi ministerstva a sektorovymi pracovnymi
skupinami na priprave pozi¢nych dokumentov k ndvrhom pravnych aktov a politik EU v
posobnosti ministerstva,
d) v spolupraci s vecne prisluSnymi ttvarmi ministerstva zabezpecuje koordindaciu plnenia
tiloh vyplyvajticich zo zasadnuti sektorovych Rad EU a Eurépskej rady vratane
monitorovania plnenia tychto tloh,
e) zicastiiuje sa, v pripade potreby, zasadnuti Rdd EU uvedenych v pismene a) bod 1.
a zasadnuti pracovnych skupin Rady suvisiacich s ich pripravou,
f) koordinuje a zabezpecuje
1. pripravu stanovisk k agende zéleZitosti EU na rokovanie vlady, nérodnej rady a jej
vyborov,

2. pripravu stanovisk ministerstva k strategickym dokumentom EU,

3. plnenie dloh vyplyvajicich zo zasadnuti vlady, narodnej rady a jej vyborov a inych
Statnych indtitdcii, ktoré sa tykajii agendy zaleZitosti EU,

4. spracovanie stanovisk k navrhom odpovedi na otazky poslancov Eurépskeho
parlamentu v posobnosti ministerstva,

5. plnenie tloh vyplyvajticich z poZiadaviek krajin predsedajicich v Rade EU,

g) pripravuje navrhy internych postupov a dokumentov pre skvalitnenie koordinacie
rozhodovacich procesov v otdzkach EU v rdamci ministerstva, i na medzirezortnej tirovni,-

h) monitoruje a informuje vecne prislusné ttvary ministerstva o aktudlnom vyvoji stanovisk
institticii EU k politikim EU a prerokovdvanym navrhom pravnych aktov EU v pdsobnosti
ministerstva,

i) spolupracuje so zastupitelskymi tradmi ¢lenskych 3titov EU v SR pri vymene
informdcii o zdsadnych pozicidch SR k prerokovdvanym zasadnym navrhom pravnych
aktov a politik EU, ktoré sii v pdsobnosti ministerstva,

j) zabezpecuje archivéciu pozi¢nych dokumentov k navrhom pravnych aktov a politik EU a
archivaciu dokumentov zo zasadnuti Eurépskej rady, sektorovych Rad EU uvedenych
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v pismene a) bod 1., COREPER I a II, navrhov pravnych aktov EU a ostatnych

dokumentov EU v rozsahu posobnosti ministerstva,

k) koordinuje spolupracu s orgdnmi EU a OECD v rozsahu kompetencii ministerstva (napr.
Eurépska komisia a jej odborné ttvary, Rada EU a jej pracovné skupiny, Eurépsky
parlament a jeho vybory, Vybor pre hospodarsku politiku a jeho pracovné skupiny),

1) v spolupréaci s osobnym tradom a prisluSnymi dtvarmi ministerstva koordinuje ¢innost’
Oddelenia hospodarskej politiky Staleho zastiipenia SR pri EU v Bruseli,

m) metodicky usmeriiuje Oddelenie hospodarskej politiky Stéleho zastipenia SR pri EU
v Bruseli v oblasti vnutorného trhu,

n) koordinuje pripravu a realizaciu predsednictva SR v Rade EU na tirovni ministerstva,

o) pri priprave a realizicii predsednictva SR v Rade EU tzko spolupracuje s vecne
prisluSnymi ministerstvami,

p) plni tlohu hlavného koordinitora rezortnej koordinacnej skupiny ministerstva
hospodarstva a zaroven plni tlohu sekretariatu RKS,

q) spracovava, reviduje a predkladd stanoviskd k pozicnym dokumentom zaradenym
na rokovanie rezortnej koordinacnej skupiny,

r) zabezpecuje spolupracu s UNIDO vo vztahu k SR hlavne pri harmonizacii zamerov
a postupov strategického ekonomického rozvoja SR najma v tychto oblastiach:

1. tvorby a aktualizacie koncepcie spoluprace SR s UNIDO v oblasti hospodarskej
spoluprace,  priemyselného rozvoja, organizacno-technického zabezpecenia,
predkladania hodnoteni vysledkov spoluprace s navrhmi d’alSich postupov vlade,

2. pripravy podkladov a ucasti na rokovaniach Programového a rozpoctového vyboru
UNIDO, Rady priemyselného rozvoja UNIDO, Generalnej konferencie UNIDO,
koordinacie a zabezpecovania plnenia uloh,

s) plni tilohu koordinatora v rdmci SR pre vybrané politiky vntitorného trhu EU,

t) vecne zodpovedd za transpoziciu prijatej legislativy vnitorného trhu EU do pravneho
poriadku SR v oblastiach posobnosti odboru,

u) plni dlohu koordinitora pre Informacny systém vnitorného trhu EU zameraného
na posilnenie administrativnej spoluprace medzi jednotlivymi organmi s rovnakymi
kompetenciami ¢lenskych $tatov EU,

v) spolupracuje pri spractivani predbeZznych stanovisk, inStrukcii, pozicii a ndvrhov stanovisk
k legislativnym navrhom EU azédmerom polittk EU v oblasti vniitorného trhu EU,
patriacich do p6sobnosti ministerstva,

w) spolupracuje so Statistickym tiradom SR a spracovava Statistické tidaje o vyvoji
vnutorného obchodu SR,

x) spolupracuje na priprave koncepcnych, strategickych a hodnotiacich materialov na plnenie
cielov politiky vnitorného trhu EU, vyplyvajicich z Lisabonskej stratégie a stratégie
Eurépa 2020 a inych strategickych dokumentov EU,

y) spracovava koncepCné a analytické materidly pre pripravu pravnych predpisov v oblasti
vnuatorného obchodu a sluZieb,

z) plni ulohu koordinatora v ramci SR pre implementaciu smernice o sluZzbach na vnitornom
trhu v praxi,

aa) participuje na plneni dloh vyplyvajicich zo smernice o sluZzbach na vntitornom trhu,

okrem iného aj vo védzbe na individudlne poZiadavky Eurdpskej komisie (dotazniky,
verejné  konzultacie, poskytovanie stanovisk a vysvetleni k  narodnej
legislative), suvisiace s funkénym zabezpecenim jednotnych kontaktnych miest
prostrednictvom elektronickej komunikdcie vrdamci SR a EU, prevadzkovanim
informac¢ného systému pre vnttorny trh, so spracovanim informacii o implementacii
jednotlivych ¢lankov predmetnej smernice v SR,

bb) spolupracuje s inymi organmi, inStitticiami a organizaciami v oblasti problematiky

smernice o sluzbach,

cc) plni dlohy vyplyvajice z p6sobnosti ministerstva vo vztahu k prispevkovej organizacii

Miizeum obchodu Bratislava,
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dd) podiela sa na plneni uloh vyplyvajticich zo zadkona €. 22/2004 Z. z. o elektronickom
obchode a o zmene a doplneni zakona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona €. 284/2002 Z. z.,

ee) vydava stanoviska k posudzovaniu investicnych zamerov na vystavbu obchodnych
prevadzkarni a obchodnych komplexov v SR v stlade so zdkonom ¢. 24/2006 Z. z.
o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

ff) poskytuje konzultacie k zdkonu ¢. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov
a poskytovania sluZieb na trhovych miestach a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991
Zb. o zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov,

gg) zabezpecCuje vykon dohladu nad ¢innostou komoditnych btrz v stilade so zdkonom ¢.
92/2008 o komoditnej burze a o doplneni zakona Narodnej rady SR €. 145/1995 Z. z.
o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov.“.

25. V Cl. 27a odsek 3 znie:
,»(3) Sekcia energetiky metodicky usmerfiuje ¢innost’

a) Hlavného banského tradu,

b) Slovenskej obchodnej inSpekcie v oblasti energetiky,

c) Slovenskej inovacnej a energetickej agenttry v oblasti energetiky,

d) Narodného jadrového fondu na vyradovanie jadrovych zariadeni a na nakladanie
s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi,

e) Rudnych bani, Statny podnik, Banska Bystrica v oblasti titlmu rudného banictva..

26. V Cl. 27a ods. 5 pism. h) znie:
,h) rozhoduje v ramci druhostupfiového spravneho konania o opravnych prostriedkoch
voCi rozhodnutiam Hlavného banského tradu a Slovenskej obchodnej inSpekcie
v oblasti energetiky.“.

27.V Cl. 27a ods. 7 pism. a) znie:
,»a) metodicky usmerniuje
1. Slovensku obchodnt inSpekciu v oblasti energetiky,
2. Hlavny bansky urad,“.

28. V Cl. 27c ods. 5 pism. g) znie:

,»8) zastupuje Slovensku republiku vo vybore Eurdpskej komisie zriadenom podl'a ¢l. 133
nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 v plathom zneni, vo vybore Eurépskej komisie pre
detergenty zriadenom podla ¢l. 12 nariadenia (ES) ¢. 648/2004 v platnom zneni a na
rokovaniach pracovnych skupin Rady pre Zivotné prostredie a Rady pre konkurencni
schopnost' za oblast uvadzania chemikalii a detergentov na trh, klasifikéaciu,
oznacovanie a balenie latok azmesi; pri priprave pozicii k ndvrhom predpisov
spolupracuje s prisluSnym organizacnym Gtvarom ministerstva z hl'adiska
konkurencnej schopnosti priemyslu,*.

29. V Cl. 27c ods. 6 pism. h) znie:

,h) rozhoduje o autorizacii biocidneho vyrobku a jej zruSeni, zmene a doplneni, povoluje
paralelny obchod pre biocidny vyrobok alebo udelenie vynimky na spristupnenie
biocidneho vyrobku alebo jeho pouZitie na tizemi Slovenskej republiky podrla ¢l. 19
ods. 5 nariadenia (EU) €. 528/2012 na zaklade stanoviska prislu§ného organiza¢ného
utvaru ministerstva, ak by neautorizovanie biocidneho vyrobku malo negativne
dosledky na spolocnost’,“.

30. Za Cl. 27c sa vklada ¢lanok 27d, ktory vratane nadpisu znie:
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»Cl. 27d
Sekcia podpornych programov

(1) Sekcia podpornych programov je organizacne zaclenend do priamej riadiacej
posobnosti Statneho tajomnika II.

(2) Sekcia podpornych programov plni najma tieto tlohy:

a) zabezpecuje
1. koordinaciu pripravy programovych dokumentov stvisiacich s novym programovacim

obdobim,

2. koordinaciu procesov stivisiacich s rozhodovacim procesom EU v oblasti priprav
zasadnych dokumentov pre vyuZivanie Strukturdlnych fondov EU v pdsobnosti
ministerstva,
realizaciu procesov suvisiacich s implementaciou SOP PS,
realizaciu procesov suvisiacich s implementaciou OP KaHR,
koordindciu tloh vyplyvajucich z hodnotenia OP KaHR,
spolupracu s EK na priprave nového programovacieho obdobia (spolupraca na
priprave novych oblasti kohéznej politiky pre roky 2014 — 2020, definovanie priorit
jednotlivych krajin a regionov pre d’alSie obdobie po roku 2013),

7. spolupracu s EK na priprave nového programovacieho obdobia v oblasti priprav

novych nariadeni pre programové obdobie 2014 — 2020,

8. realizaciu procesov suvisiacich s implementaciou programov interregionalnej

spoluprace,

9. realiz4ciu procesov stivisiacich s implementaciou inych programov EU a tretich krajin

v pOsobnosti ministerstva,

10. koordinaciu procesov stvisiacich v oblasti priprav ministerstva pre vyuZivanie inych

finan¢nych néstrojov tretich krajin,

11.acast’ v pracovnych skupinach pre regionalnu politiku vo vdzbe na politiku ES a

vyuZitie Strukturdlnych fondov EU,

12. zastupovanie ministerstva na rokovaniach sorganmi ES v oblasti implementacie

Strukturalnych fondov EU,

b) spolupracuje s organmi Statnej spravy a samospravy, profesijnymi zvdzmi, vysokymi
Skolami a vedeckovyskumnymi institiiciami, orgdnmi EU, ako aj inymi medzinarodnymi
inStiticiami pri plneni uloh wvyplyvajtcich z vecnej posobnosti sekcie a clenstva
Slovenskej republiky v EU v pdsobnosti ministerstva,

c) spolupracuje s vecne prisluSnymi organizacnymi dtvarmi ministerstva  pri

oA wW

zabezpeCovani implementacie SOP PS, OP KaHR, ako aj vyuZivania
finan¢nych prostriedkov zo Strukturalnych fondov EU a finan¢nych nastrojov tretich
krajin,

d) realizuje asti Zmluvy o pristipeni Slovenskej republiky k EU,
e) koordinuje cinnost' organizacii ministerstva poverenych vykonom implementacie
podpornych programov vo vztahu k EK.

(3) Sekcia podpornych programov sa Cleni na
a) odbor riadenia operanych programov a metodiky,
b) odbor programovych a podpornych ¢innosti SF,
) oddelenie overovania OP,
d) oddelenie monitorovania, hodnotenia a publicity SF,
e) oddelenie individualnych projektov.

(4) Odbor riadenia operacnych programov a metodiky v spolupraci s vecne
prisluSnymi organizacnymi utvarmi ministerstva zabezpecuje koordinaciu prac v oblasti
riadenia SOP PS a OP KaHR, koordinuje prace v oblasti riadenia SOP PS a OP KaHR
vo vztahu k EU, EK, Ministerstvu dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej
republiky, Ministerstvu financii Slovenskej republiky, tradu vlady, ostatnym tstrednym
organom Statnej spravy, organizaciam v posobnosti ministerstva poverenych vykonom
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implementacie SOP PS a OP KaHR, k tizemnej samosprave ako aj partnerskym organizaciam.
Odbor je v ramci Riadiaceho organu pre SOP PS a Riadiaceho organu pre OP KaHR
povereny vykonom funkcie koordinacie implementacie a riadenia. V ramci svojej posobnosti
odbor spolupracuje s externou pravnickou kancelariou v zmysle uzatvorenych zmluvnych
vztahov.

(5) Odbor riadenia operacnych programov a metodiky plni najma tieto tlohy:

a) koordinuje prace v oblasti riadenia SOP PS a OP KaHR vo vztahu k EU, EK, Zastiipeniu
EU v Slovenskej republike, Stdlemu zastiipeniu Slovenskej republiky pri EU, Ministerstvu
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky, Ministerstvu financii
Slovenskej republiky, turadu vlady, ostatnym ustrednym organom Statnej spravy,
k Gzemnej samosprave, ako aj partnerskym organizaciam v sulade s programovymi
dokumentmi a predpismi Slovenskej republiky a EU,

b) zabezpecuje tvorbu manualov a metodickych usmerneni v oblasti implementacie SOP PS
a OP KaHR,

C) spolupracuje na metodike inych organizacnych utvarov ministerstva zapojenych do
programovania a riadenia SOP PS a OP KaHR,

d) v spolupraci s ostatnymi dtvarmi ministerstva a institticiami zapojenymi do implementacie
Strukturdlnych fondov zabezpecuje tpravy internych riadiacich aktov v nadvédznosti na
zistenia a odporucania vyplyvajuce z auditnych, certifikacnych pripadne inych
kontrolnych zisteni,

e) pripravuje podkladové materidly pre stanoviskd riadiaceho organu k auditnym,
certifikacnym, pripadne inym kontrolnym zisteniam identifikovanym opravnenymi
osobami,

f) plni dlohy sekretaridtu Monitorovacieho vyboru pre SOP PS,

g) vramci svojej posobnosti spolupracuje s externou pravnickou kanceldariou v zmysle
uzatvorenych zmluvnych vztahov,

h) zabezpeCuje pravnu agendu tykajicu sa implementacie operanych programov v gescii
ministerstva,

i) podla pokynu generalneho riaditela sekcie zabezpeCuje plnenie aj dalSich uloh
stvisiacich s agendou $trukturalnych fondov EU.

(6) Sucastou odboru riadenia operacnych programov a metodiky je oddelenie
implementacie, ktoré plni najma tieto ulohy:

a) koordinuje prace v oblasti riadenia SOP PS a OP KaHR vo vztahu k organizaciam
v posobnosti ministerstva poverenym vykonom implementacie SOP PS a OP KaHR,

b) vypractuva vyzvy na predkladanie Ziadosti o nenavratny financ¢ny prispevok pre dopytovo
orientované projekty v ramci OP KaHR,

c) administracia IT monitorovacieho systému pre Strukturdlne fondy a Kohézny fond na
urovni Riadiaceho organu pre SOP PS a OP KaHR,

d) vspolupraci s organizdciami v pOsobnosti ministerstva poverenymi vykonom
implementacie OP KaHR vypraciva materidly a spravy za oblast’ implementécie
dopytovo orientovanych projektov v ramci OP KaHR,

e) podl'a pokynu riaditel'a odboru riadenia operacnych programov a metodiky zabezpecuje
plnenie aj d’al$ich tiloh stivisiacich s agendou $trukturélnych fondov EU.

(7) Odbor programovych a podpornych ¢innoesti SF plni tilohy v oblasti koordinacie
pripravy a upravy programovych dokumentov operacnych programov v gescii a spolugescii
ministerstva, zabezpecCuje tulohy v oblasti implementacie programu interregionalnej
spoluprace v podmienkach Slovenskej republiky a spolupodiefla sa na monitorovani
a hodnoteni OP KaHR.

(8) Odbor programovych a podpornych ¢innesti SF plni najmi tieto tilohy:
a) v oblasti trukturalnych fondov EU a programov koordinuje
1. tvorbu metodiky a spracovanie operacného programu pre vyuZivanie Strukturalnych
fondov EU v oblasti priemyselnej vyroby, energetiky, aplikovaného vyskumu,
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inovacii, ochrany spotrebitel'a, obchodu a rozvoja ostatnych sektorov zahrnutych
v operacnom programe so zohl'adnenim regionalnej politiky,

2. postupy prac s vecne prisluSnymi organizacnymi dtvarmi ministerstva v stulade so
schvalenymi politikami a stratégiami EU a Slovenskej republiky pri spracovani
vecného obsahu opera¢nych programov,

3. spracovanie navrhov zakladnych programovych dokumentov pre vyuZivanie
prostriedkov zo $trukturalnych fondov EU,

b) v oblasti Strukturdlnych fondov EU a programov zabezpecuje

1. tvorbu a néavrhy priorit na vyuZivanie $trukturalnych fondov EU v priemysle

a v sluzbach,

2. spoluprécu pri tvorbe novych nariadeni stvisiacich so $trukturdlnymi fondmi EU a ich
implementéaciou (pripomienkové konanie a ticast’ na rokovaniach),

3. stilad dokumentov s predpismi Slovenskej republiky a EU,

4. pripravu podkladov a tcast na podvyboroch, pracovnych skupinach, expertnych
skupinach a monitorovacich vyboroch,

c) vypracuva obsahovu naplii navrhu programového manualu operacného programu,

d) spolupracuje s vecne prislusnymi tstrednymi orgdnmi Statnej spravy, profesijnymi zvazmi
a zdruZeniami, vysokymi Skolami a vedeckovyskumnymi organizaciami pri priprave
programovych dokumentov na vyuZivanie Strukturdlnych fondov EU v oblasti
priemyselnej vyroby, energetiky, aplikovaného vyskumu, inovacii, ochrany spotrebitel'a a
obchodu,

e) zucastiiuje sa na praci v pracovnych skupinach pri priprave operacného programu na
dalSie programové obdobie vsilade so stratégiou Slovenskej republiky a so
synergickym efektom medzi jednotlivymi operaCnymi programami v ramci Slovenskej
republiky,

f) zucastiiuje sa na praci v hodnotiacich a monitorovacich Struktirach v jednotlivych
SO/RO, zucastiuje sa na pripadnych kontrolach u prijimatelov,

g) zabezpecCuje dlohy stvisiace s hodnotenim OP KaHR,

h) spolupracuje s EK na priprave nového programového obdobia (spolupraca na priprave
novych oblasti kohéznej politiky EU pre roky 2014 — 2020, definovanie priorit
jednotlivych krajin aregionov pre dalSie obdobie po roku 2013, priprava novych
nariadeni),

i) zabezpeCuje ulohy sekretaridtu pre Interny dozorny a monitorovaci vybor pre fondy
EU,

j) zabezpecuje ulohy v oblasti implementacie programu interregionalnej spoluprace,

k) zastupuje ministerstvo na zasadnutiach monitorovacieho vyboru pre Finan¢ny nastroj
Svajciarskej konfederdcie, Finan¢ny ndastroj Eurépskeho hospodarskeho priestoru
a Finan¢ny nastroj Norskeho kralovstva,

1) zabezpecuje dal3ie tilohy stivisiace s agendou finan¢nych prostriedkov EU a tretich krajin,

m) spolupracuje s externou pravnickou kanceldriou vzmysle uzatvorenych zmluvnych
vzt'ahov,

n) zabezpeCuje plnenie aj dalSich uloh suvisiacich s agendou Strukturalnych fondov
podl'a pokynu generalneho riaditel'a sekcie.

(9) Oddelenie overovania OP zabezpeCuje v spolupraci s vecne prisluSnymi
organizaCnymi utvarmi ministerstva koordinaciu prac v oblasti kontroly SOP PS a OP KaHR,
koordinuje prace v oblasti kontroly SOP PS a OP KaHR vo vztahu k EU, EK, Ministerstvu
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ako Centralneho
koordinacného organu, Ministerstvu financii Slovenskej republiky, tradu vlady, ostatnym
ustrednym organom Statnej spravy, organizaciam v posobnosti ministerstva poverenych
vykonom kontroly SOP PS a OP KaHR, koordinuje a zabezpecuje prace suvisiace s
ochranou finanénych zaujmov EU, najmi komunikiciu s orgdnmi ¢innymi v trestnom
konani, Ministerstvom financii Slovenskej republiky a odborom ochrany finan¢nych zaujmov
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aboja proti korupcii tradu vlady a Uradom boja proti korupcii EK. Vypraciiva
jednotné/odborné pozicie a stanoviska ministerstva vo vzt'ahu k auditom a kontrolam EK
aEU aaktivne sa zdcastiiuje rokovani s tymito institiiciami. Zabezpecuje a koordinuje
spolupracu s externou pravnickou kancelariou azabezpecuje jej komplexni agendu (jej
kompletizaciu, evidenciu, vedenie) a to v ramci sekcie podpornych programov. Pre
zabezpecCenie vykonu tloh a pradvomoci, ktoré ministerstvo ako Riadiaci organ deleguje na
jednotlivé SO/RO, vykonava kontrolu dodrZiavania plnenia delegovanych pravomoci
ausmerneni na SO/RO. Spraciva navrhy aodportcania k d'alSiemu postupu v
pripadoch  projektov, kde st identifikované podozrenia z nezrovnalosti, resp.
nezrovnalosti.

(10) Oddelenie overovania OP plni najma tieto ulohy:

a) koordinuje aktivity suvisiace s procesmi kontroly a overovania v ramci OP KaHR a SOP
PS aspractiva odborné vyjadrenia a jednotné pozicie pre kontrolné organy Slovenskej
republiky a EU,

b) koordinuje integrovanie postupov kontroly do programovych dokumentov v spolupraci
svecne prisluSnymi organizanymi uGtvarmi ministerstva, Ministerstvom dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky ako Centralnym koordinacnym
organom a Ministerstvom financii Slovenskej republiky — Organom auditu,

c) vypractiva metodiku pre kontrolu dodrZiavania pravidiel, predpisov, postupov a usmerneni
zo strany RO pre OP KaHR a SOP PS,

d) koordinuje a vypracuva metodiku sledovania a vyhodnocovania rizikovosti realizovanych
projektov a vypracovanu metodiku nasledne zavadza do postupov pre vykon kontroly,

e) vykonava kontrolu dodrZiavania plnenia delegovanych pravomoci a usmerneni
na SO/RO, kontrolu dodrZiavania ramcovych dohod o vzédjomnej spolupraci k OP KaHR
uzatvorenych s jednotlivymi VUC ako informaénymi centrami prvého kontaktu, ako aj
kontrolu dodrZiavania ustanoveni zmliv o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou
a organmi zastupujucimi Slovensku republiku a d’alSie kontroly podla pokynu
nadriadeného,

f) zabezpecuje vykon kontroly na jednotlivych SO/RO,

g) zabezpecuje vykon kontroly na mieste, v pripade potreby v sticinnosti so SO/RO a/alebo
vecne prislusnou sekciou alebo prisluSnym kontrolnym ttvarom ministerstva,

h) spolupracuje s ostatnymi ustrednymi organmi Statnej spravy, EK a ostatnymi vecne
prisluSnymi organizacnymi ttvarmi ministerstva pri vykone naslednej financnej kontroly
a auditov v ramci Riadiaceho organu pre OP KaHR, a koordinuje spolupracu pri vykone
naslednej financnej kontroly vykonavanej tymito organmi u SO/RO,

i) sumarizuje a zhromaZzduje spravy z vykonanych priebeZnych financnych kontrol
vykonanych v ramci SO/RO, priebeznych kontrol vykonanych SO/RO a Riadiacim
organom pre OP KaHR, naslednych financnych kontrol vykonanych na SO/RO,
Riadiacom organe a u prijimatel'ov, ktoré tieto subjekty Riadiacemu organu odosielaji na
informaciu, vnitornych auditov Riadiaceho organu pre OP KaHR, systémovych auditov
a externych auditov Riadiaceho organu pre OP KaHR a SO/RO, sleduje plnenie
odporticani a odstrafiovanie nedostatkov aich pri¢in. O tychto skutocnostiach posiela
informdcie Ministerstvu financii Slovenskej republiky — Organu auditu,

j) zabezpecuje v spolupraci s vecne prisluSnymi organizaCnymi utvarmi ministerstva,
prisluSnymi ustrednymi organmi Statnej spravy, EK a organizaciami v posobnosti
ministerstva koordindciu, prevenciu, evidenciu a rieSenie nezrovnalosti v ramci SOP PS
a OP KaHR,

k) koordinuje a zabezpeCuje préace stivisiace s ochranou finanénych zdujmov EU, najma
komunikaciu s organmi ¢innymi v trestnom konani, Ministerstvom financii Slovenskej
republiky a odborom ochrany finan¢nych zaujmov a boja proti korupcii dradu vlady
a Uradom boja proti korupcii EK,
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1) spractuva jednotni/odborni poziciu ministerstva vo vztahu k auditom a kontrolam EK
aEU a aktivne sa zdcastiiuje rokovani s tymito institiciami ako aj s ostatnymi
kontrolnymi organmi Slovenskej republiky,

m) zabezpecuje a koordinuje spolupracu s externou pravnickou kancelariou a zabezpecuje jej
komplexni agendu (kompletizaciu, evidenciu, vedenie) v ramci sekcie podpornych
programov,

n) zabezpecuje evidenciu a sledovanie nezrovnalosti v ramci projektov SOP PS a OP KaHR,

0) spractiva navrhy a odporicania k dalSiemu postupu v pripadoch projektov, kde su
identifikované podozrenia z nezrovnalosti, resp. nezrovnalosti,

p) podla pokynu generalneho riaditela sekcie zabezpeCuje plnenie aj dalSich uloh
stvisiacich s agendou trukturalnych fondov EU.

(11) Oddelenie monitorovania, hodnotenia a publicity SF plni tlohy v oblasti
monitorovania a  hodnotenia  opera¢nych programov v  gescii  ministerstva.
Zabezpecuje publicitu tykajicu sa Strukturdlnych fondov EU podla komunika¢nych planov
pre prisluSny operacny program. Oddelenie plni funkciu rozpoctového garanta pre thradu
prvotnych vydavkov suvisiacich s technickou pomocou OP KaHR v ramci rozpoctu
podprogramu 07104 a rozpoctového garanta pre uhradu opravnenych vydavkov technickej
pomoci OP KaHR zo zalohovych platieb poskytovanych pre projekty, kde prijimatel'om je
ministerstvo (okrem mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov ministerstva), v ramci
rozpoctu podprogramu 07L09. Oddelenie taktieZ plni vSetky povinnosti prijimatel'a v ramci
opatrenia 4.1 Technicka pomoc OP KaHR za ministerstvo ako Riadiaci organ pre OP KaHR.

(12) Oddelenie monitorovania, hodnotenia a publicity SF plni najmi tieto tlohy:

a) v oblasti trukturdlnych fondov EU a programov zabezpecuje
1. tvorbu a monitorovanie ukazovatel'ov pre napliianie ciel'ov stratégii a monitorovanie

Cerpania $trukturalnych fondov EU,

publicitu pre operacné programy,

mechanizmy vymeny dat medzi EK a ministerstvom za operacny program,

4. vypracuvanie vecnej naplne navrhu programového manualu operacného programu
v ramci svojej posobnosti,

5. spolupracu pri tvorbe novych nariadeni stvisiacich so $trukturalnymi fondmi EU a ich
implementaciou (pripomienkové konanie a ticast’ na rokovaniach),

6. pripravu podkladov a ucast na podvyboroch, pracovnych skupinach, expertnych
skupinach a monitorovacich vyboroch,
b) monitoruje realizaciu stratégie operacnych programov, hodnoti a sleduje zamerania
projektov a programov v spoluprdci so SO/RO vratane vyhodnocovania napliiania
meratel'nych ukazovatel'ov,
c) zucastiiuje sa na praci v hodnotiacich a monitorovacich Struktirach v jednotlivych
SO/RO, zucastiuje sa na pripadnych kontrolach u prijimatelov,
d) zabezpecuje tlohy stvisiace s hodnotenim SOP PS a OP KaHR,
e) zabezpeCuje ulohy spojené s navrhom Statneho rozpocCtu pre potreby operacnych
programov v gescii a spolugescii ministerstva z vecného hladiska,
f) na ticely opatrenia technickd pomoc pri pouZivani $trukturdlnych fondov EU
1. plni funkciu rozpoctového garanta pre uhradu prvotnych vydavkov sivisiacich
s technickou pomocou OP KaHR vramci rozpoctu podprogramu 07L04 a
rozpocCtového garanta pre tihradu opravnenych vydavkov technickej pomoci OP KaHR
zo zalohovych platieb poskytovanych pre projekty, kde prijimatel'om je ministerstvo
(okrem mzdovych vydavkov opravnenych zamestnancov ministerstva), v ramci
rozpoctu podprogramu 07L09,

2. vypracuva Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok a Ziadosti o platbu za ministerstvo
v ramci OP KaHR,

g) v ramci svojej posobnosti spolupracuje s externou pravnickou kanceldriou v zmysle
uzatvorenych zmluvnych vztahov,

W
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h)

a)
b)

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

podla pokynu generalneho riaditela sekcie zabezpeCuje plnenie aj dalSich uloh
suvisiacich s agendou Strukturdlnych fondov EU.

(13) Oddelenie individualnych proejektov plni najma tieto dlohy:

zabezpecCuje implementaciu opatrenia Technickd pomoc v ramci SOP PS a OP KaHR

v stilade s Internym manualom procedur riadiaceho organu,

v oblasti iniciativy JEREMIE zabezpecuje najmd nasledovné Cinnosti:

1. koordinaciu postupov prac v oblasti iniciativy JEREMIE v suvislosti s implementaciou
OP KaHR v posobnosti ministerstva,

2. zabezpecovanie zasadnuti Pracovnej skupiny JEREMIE v stvislosti s implementaciou
OP KaHR v posobnosti ministerstva,

3. zabezpeCovanie funkcie sekretaridtu Pracovnej skupiny JEREMIE ako poradného
organu ministra,

4. spolupracu v ramci iniciativy JEREMIE na néarodnej a medzindrodnej udrovni

a spolupracu s organizacnymi utvarmi ministerstva,

vypracivanie materiadlov a sprav za oblast’ iniciativy JEREMIE,

6. vypracivanie pisomného vyzvania, vykonavanie formalnej kontroly Ziadosti o NFP,
administrativnej  kontroly = Ziadosti oplatbu a dalSich 1loh suavisiacich
s implementaciou iniciativy JEREMIE,

7. zastupovanie ministerstva na zasadnutiach iniciativy JEREMIE,

zabezpecCuje implementaciu narodnych projektov v ramci OP KaHR v sulade s Internym

manualom procedur riadiaceho organu.“.

v

V Cl. 29 ods. 3 pism. a) bod 4 znie:

,»4. zabezpeCuje prevadzku budov v sprave odboru hospodarskej spravy ministerstva,
udrZzbu a opravy, parkovaciu sluzbu, prevadzku odovzdavajicej stanice tepla,
trafostanice, prevadzku vytahov a vzduchotechniky, udrzbu a opravy elektrickych
rozvodov, Ustredného kurenia a vody, zodpoveda za plochy prilahlé k budovam
ministerstva a parkovisko,“.

V Cl. 30 ods. 4 pism. b) sa vyptistajti body 4 a 5.
DoterajSie body 6 aZ 8 sa oznacuju ako body 4 aZ 6.

Cl. 30b sa vypusta.

V Cl. 31 ods. 3 pism. f) bod 9 znie:

,»9. V spolupraci so sekciou zahranicnoobchodnej politiky a eur6pskych zaleZitosti
9a. komplexny databazovy systém pre podporu zahrani¢ného obchodu,
9b. databazu obchodno-ekonomickych informacii o krajinach,.

V Cl. 31 odsek 3 sa pismeno f) dopiiia bodom 19, ktory znie:
,»19. telekomunikacné sluzby,*.

,Organizacnd schéma MH SR“, ktord bola prilohou ¢. 1 k Organizatnému poriadku
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky, vydaného rozhodnutim ministra
¢. 26/2011 v zneni Dodatku €. 6, sa nahrddza novou ,,Organizac¢nou schémou MH SR,
ktora tvori prilohu €. 1 tohto rozhodnutia.

,»ochéma organizacii v posobnosti MH SR, ktora bola prilohou ¢. 2 k Organizacnému
poriadku Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky, vydaného rozhodnutim
ministra ¢. 26/2011 v zneni Dodatku €. 5, sa nahradza novou ,,Schémou organizacii v
posobnosti MH SR, ktora tvori prilohu €. 2 tohto rozhodnutia.

III.
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ucinnost

Toto rozhodnutie nadobtida tG¢innost’ diilom podpisu.

Pavol Pavlis
minister
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